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Der Ausflug nach Amriswil

(Die Bunbdesverfammlung, ingder Abficht, einifeit Jabren a8 Poftamt bdienendes Hausd in
Amriswil 3u Faufen, entfandte 14 National= und Stdnderdte gur Befichtigung diefes Haufes.)

B

Wiv diicfen die Sache nach) meinem Cradyten
Nicht von bder fhlechten Seite betrachten

Und jeden behdrdlichen Bummel im Maien
AS einen Befchif am Volke verfdyreien.

ober gar alg Morder bes Barons verhaftet,
obgleich Ddie einfachen Leute pon YPany in
ibrer findlichen Arglofigeit auch) nicht den
geringjten Lerdacht DHatter und mir aujs
Wort glaubten, was id) ihnen zu erzahlen
fitv gut befand — Dbas war typijch fitr die
Qeute, und fehr bequemt fiix mich.”

,Aber. wober wupten Sie,” tarf einer
pont ung ein, ,daf es ihr Geliebter wav,
mit dem die Bavonin entfloh? €8 fonute
ja thr Bruder oder fonjt e Veriwandter
geivefent fetu!”

Marfbhfield lachte trocen auf.

,Daritber habe id) unterdeffen vollige Ge-
ivigheit erhalten — und zwar merfiiirdi-
geriveife exft bor einigen Wochen. €S war
im Theater. Jm Jwifhenaft. Fc lehnte
mich) eben o vecht gemiitlich in meinem Ov-
chefter-Fautenil surecht und betradytete zient-
lich gedanfenlos die Leute in den Rdngen,
alg mein Blic auf eine Loge fiel, auf eine
Dame, deren Geficht ich nicht fehen fonnte,
die mtich aber fofort interefjierte. Jhre Schul
tern und ihr Hals faben jo jugendirifh aus
und zeigten entziicdende Fovmen; ihr Haar
aber var bollformmen erxgraut — fein totes
Grau, nein, eine leudgtende Farbe, wie be-
reiftes Silber. Das machte mich neugierig.
S ftellte mein Opernglas auf die Dame ein
und wartete geduldig, bis fie ficd) umivandte.
Und dann begriff ich den Sujammenhang
aifdgen junger Schonbeit und filberigem
Haar — es war die BVaronin Kofjorsti.

1nd dennoch fah fie gufrieden und gliict-
lich aus; fomderbar glitdlich, ivie es mir
jchien, al3 in fehr begreiflicher Ideenafjozi-
ation die furdytbare Szene jener Nacht in
Pany vor meinem geiftigen Auge auftaudte.
Bald aber verjtand ich auch das: Neben ihr,
liebevoll zu ihr Dinabgebeugt, {tand. dev

Mann jener Nacht, der Mann im Schlitten;
eine fympatifhe Crideinmung — ivie ein
Offizier ausjehend.

Smnter fvieder beobadhtete idh im Laufe
des Abends jene Loge und bemerfte endlich,
ivie ein Freund von mirv in die Loge trat
und die beiden Herrfchaften begrithte. Jch
ging fofort ing Foyer und fafite ihn ab, als
er aug der Yoge trat.

Wer ift die Dame mit dem tweifen Haar?*
fragte ich ihn.

Er antortete in dem fury abgeviffenen
Sargon, der Heutsutage modern ift; tn je-
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Norgler gab ¢8 u allen eiten,

Manche mbgen blod die hohen Steuern nicht leiden,
Mic aber geniigt, daf bdie zablreichen Knaben

An der Crfurfion eine Freude baben,

nem Jargon, der fonderbaveriveife in allen
mobernen Sprachen fajt die gleichen For-
uent anninmimt:

Reizendftes Paar in London - ijt fie nicht
entzitcfend? — v fritherer Gardeoffizier in
bent Horfeguards — war frither ‘mal Attaché
in Wien — find furdhtbar ineinander ver-
liebt. Sonbderbar, die junge {chone Fraw und
Das filberiveife Haar, nicht wahr? Steht ihy
aber ausgezeichnet! War frither mal mit
einem Ruffen verheivatet, oder o oas. €5
ift die jebige Fraw pon — —*

Marfhfield unterbrach fich.

,Mein — den Namen miiffen Sie {dhon
felbjt Herausbefommen, fvenn e§ Sie intes
Tefjents 2

(Ende.)
#

Heimgezabhlt
Gin Arbeitslofer fpricht in ciner ©as
fabrif wm Avbeit vor. Der Werffithrer, der
b empfingt, fragt thn: ,Was Fommen
Sie?“ ,Sozujagen alles”, war bdie Ant
wort. ,Romen Sie wohl aud) Raud) im
Schubtarren abfithren?” ,Gewif, laden Sie
mir einmal einen Savren voll!” X
#

Guropa entgegen
Sdiffstellner (nach der Abfahrt von Rew
Yorf): ,Wir werden bald auferhalb der 12
Meilenzone fein.”
Sabrgajt: ,offentlich! Hier ift es nod)
furchtbar trocfen!” X
#

Dasg Mobekleid
,Sajt Du Fraw Jopfle’s Kleid gefehen?”
,Nein, Sie tangte eben wnd ihr Partner
bielt den Avm um ihre Taille.” X
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